Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/\Werbe-
materialien sind, soweit sie vervielféltigungsfahig sind, urheberrechtlich oder durch
anderé'gewerbliche Schutarechte geschutzt. GrolRgeschriebene oder auf andere
Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Warenzeichen der pfm medical Gruppe,
Promecon GmbH, Trieumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Ge-
brauch und die Vervielféltigung dieser Bilder und Informationen sind ohne vorherige
schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material,
insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other industrial
property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways,
are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo
AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information
is not permitted without the prior written consent of this company.
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sirabase® Einweg Scheren

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Verband Schere LISTER 15.0 cm

S-140005 / S-340005-B  \Verband Schere LISTER 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Verband Schere LISTER 20.0 cm

S-140007 / S-340007-B  Verband Schere LISTER 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Braun-Stadler Episiotomy Schere, 14.5 cm

S-140071 / S-340071-B  Braun-Stadler Episiotomy Schere, 14.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Nagel Schere gebogen 10.0 cm

S-140000 / S-340000-B  Nagel Schere gebogen 10.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

—— S = — ‘9
" 2985 I Rer
Siramo Sirarmao 2
S
SWITZERLAND N
siramo GmbH | Veilchenweg 3 | D-50999 Kéin siramo AG | Untere Breite 3a | CH-9215 Buhwil
Tel. +49 (0) 7704 979 90 20 | Fax +49 (0) 7704 979 90 21 Tel. +41 52 680 27 40 | Fax +41 52 680 27 40 4

www.siramo.de | info@siramo.de www.siramo.ch | info@siramo.ch




Nagel Schere gerade 10 cm

S-140001 / S-340001-B  Nagel Schere gerade 10 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Fadenschere 12 cm

S-140004 / S-340004-B  Fadenschere 12 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Fadenschere 13 cm

S-140003 / S-340003-B  Fadenschere 13 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Episiotomie Schere, 20.0 cm

S-140132 / S-340132-B  Episiotomie Schere, 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Metzenbaum Schere lang, gebogen, 20 cm

S-140023 / 5-340023-B  Metzenbaum Schere lang, gebogen, 20 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Metzenbaum Préaperationsschere, 18.0 cm

S-140022 / S-340022-B  Metzenbaum Préperationsschere, 18.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

MAYO-LEXER Préparationsschere, gebogen, 16.5 cm

S-140024 / S-340024-B  MAYO-LEXER Préparationsschere, gebogen, 16.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Metzenbaum Praparationsschere, gebogen, 16.0 cm

$-140021 / S-340021-B  Metzenbaum Préaparationsschere, gebogen, 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Metzenbaum Praperationsschere, gebogen, 14.5 cm

S-140020/ S-340020-B  Metzenbaum Praperationsschere, gebogen, 14.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Metzenbaum Praperationsschere, gebogen, 14.0 cm

S-140019 / S-340019-B  Metzenbaum Préaperationsschere, gebogen, 14.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

TOENNIS Préaparations Schere gebogen, 18.0 cm

S$-140018 / S-340018-B  TOENNIS Préaparations Schere gebogen, 18.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Schere Reynolds, gebogen, 15.5 cm

S-140045 / S-340045-B  Schere Reynolds, gebogen, 15.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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Chirurgische Schere, spitz / spitz, 13.0 cm

S-140060 / S-340060-B  Chirurgische Schere, spitz / spitz, 13.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Chirurgische Schere, spitz / stumpf, 14.5 cm

S-140061 / S-340061-B  Chirurgische Schere, spitz / stumpf, 14.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

IRIS Schere fein, gebogen, 11.5 cm

S-140017 / S-340017-B  IRIS Schere fein, gebogen, 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

IRIS Schere fein, gerade, 11.5 cm

S-140016 / S-340016-B  IRIS Schere fein, gerade, 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

JOSEPH feine Praparationsschere, sp/sp, 15.0 cm

S-140068 / S-340068-B  JOSEPH feine Préparationsschere, sp/sp, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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sirabase® Einweg Klemmen

Disclaimer
Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder

und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent

of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Klemme Mosquito, zart, gebogen, anatomisch, 12.0 cm

S$-140026 / S-340026-B  Klemme Mosquito, zart, gebogen, anatomisch, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Klemme Mosquito, zart, gebogen, chir., 12.0 cm

S-140048 / S-340048-B  Klemme Mosquito, zart, gebogen, chir., 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

PEAN Arterieklemme gerade, 14.0 cm

S-140048 / S-340048-B  PEAN Arterieklemme gerade, 14.0 cm : /))

einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Kocher Arterienklemme, 1 x 2 Zahne, gerade 14.0 cm

S-140041 / S-340041-B  Kocher Arterienklemme, 1 x 2 Zdhne, gerade 14.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Halstead Arterienklemme, chir., 1 x 2 Zahne, gerade 12.5 cm

S-140058 / S-340058-B  Halstead Arterienklemme, chir., 1 x 2 Zahne, gerade 12.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

KELLY Arterienklemme, gebogen, 14 cm

S-140025 / S-340025-B  KELLY Arterienklemme, gebogen, 14 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Gewebe Fasszange, 15.5 cm, 5 x 6 Zdhne, 7.0 mm

S-140132 / S-340132-B  Gewebe Fasszange, 15.5 cm, 5 x 6 Zahne, 70 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

SCHROEDER Kugelfasszange, 25.0 cm

S$-140070 / S-340070-B  SCHROEDER Kugelfasszange, 25.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Klemme ROCHESTER gerade, mit Sperre 20.0 cm

S-140067 / S-340067-B  Klemme ROCHESTER gerade, mit Sperre 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Klemme ROCHESTER gebogen, mit Sperre 20.0 cm

Siramo €@ "\

S-140066 / S-340066-B  Klemme ROCHESTER gebogen, mit Sperre 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Tupferzange gerade, mit Sperre 26.5 cm

S-140064 / S-340064-B  Tupferzange gerade, mit Sperre 26.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Tupferzange gebogen, mit Sperre 26.5 cm

S-140063 / S-340063-B  Tupferzange gebogen, mit Sperre 26.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

GROSS MAIER Tupfer Zange gerade, mit Sperre, 17.5 cm (
\

S-140066 / S-340066-B  Klemme ROCHESTER gebogen, mit Sperre 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Tuchklemme BACKHAUS, mit Sperre, Lange 13.5 cm

— N
S-140211 / S-340211-B  Tuchklemme BACKHAUS, mit Sperre, Lange 13.5 cm \/Z/ '

einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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sirabase® Einweg Nadelhalter

Disclaimer
Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder

und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent

of this company.
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Eine Marke der siramo AG

MAYO HEGAR Nadelhalter 12.5 cm

S-140008 / S-340008-B  MAYO HEGAR Nadelhalter 12.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

MAYO HEGAR Nadelhalter 15.0 cm

S-140009 / S-340009-B  MAYO HEGAR Nadelhalter 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Nadelhalter Newman Dirondal, 15.0 cm

S-140015 / S-340015-B  Nadelhalter Newman Dirondal, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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sirabase® Einweg Pinzetten

Disclaimer
Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder

und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent

of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Micro ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 15.0 cm

S-140057 / S-340057-B  Micro ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Micro ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 12.0 cm

S$-140073 / S-340073-B  Micro ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Préparations Pinzette, anatomisch, 12.0 cm

]| i

S-140051 / S-340051-B  ADSON Préparations Pinzette, anatomisch, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON chirurgische Pinzette, 4 x 9 Zédhne 12.0 cm

MU

S$-140072 / S-340072-B  ADSON chirurgische Pinzette, 4 x 9 Zdhne 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, 12.0 cm

'}\ ;u‘ I
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S-140049 / S-340049-B ADSON Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zdahne, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zahne, 14.0 cm

S-140056 / S-340056 Chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdhne, 14.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Praparier Pinzette, anatomisch, 14.5 cm

L

S-140062 / S-340062-B  Préparier Pinzette, anatomisch, 14.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Semken Pinzette, fein, anatomisch, 15.0 cm

S-140059 / S-340059-B  Semken Pinzette, fein, anatomisch, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

DeBakey Gefasspinzette, atraumatisch, Maulbreite 1,5 mm, 15.0 cm

S-140036 / S-340036-B  DeBakey Gefédsspinzette, atraumatisch, Maulbreite 1,5 mm, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Feine chirurgische Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, 16.5 cm

S-140044 / S-340044-B  Feine chirurgische Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zdhne, 16.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zahne, 12.0 cm

S-140043 / S-340043-B  Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdhne, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Feilchenfeld Splitterpinzette, 11.5 cm

S-140065 / S-340065-B  Feilchenfeld Splitterpinzette, 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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sirabase® Einweg Kiiretten / scharfe Loffel

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfligung gestellten Promotion-/Werbematerialien sind, soweit sie vervielféltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroR3geschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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sirabse

Eine Marke der siramo AG

Kiirette HEMINGWAY doppelendig, grosse Loffel, 177.0 cm

)

S-140010/ S-340010-B  Kdrette HEMINGWAY doppelendig, grosse Léffel, 170 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Kiirette HEMINGWAY doppelendig, kleine Léffel, 177.0 cm

S-140011 / S-340011-B  Klrette HEMINGWAY doppelendig, grosse Léffel, 170 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Excavator klein, 16.0 cm

S-140012 / S-340012-B  Excavator klein, 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Excavator klein, runde Flache, 16.0 cm

S-140013 / S-340013-B  Excavator klein, runde Fldache, 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Scharfer Loffel, Loffel 6 mm, nach BESNIER, voll

(D AR

S-140074 / S-340074-B  Scharfer Loffel, Loffel 6 mm, nach BESNIER, voll
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Volkmann Knochen Kiirette, 8.5 mm

S-140077 /S-340077-B  Vlolkmann Knochen Kiirette, 8.5 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

sirdmo sirdmo
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Eine Marke der siramo AG

Volkmann Knochen Kiirette, 9.5 mm

S-140046 / S-340046-B  \lolkmann Knochen Kiirette, 9.5 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Volkmann Knochen Kiirette, 10.56 mm

S-140047 / S-340047-B  Vlolkmann Knochen Kiirette, 10.5 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Raspatorium, feines Blatt, Breite 2.8 mm

S-140038 / S-340038-B  Raspatorium, feines Blatt, Breite 2.8 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 25 Stiick pro Box

Raspatorium, feines Blatt, Breite 4.0 mm

S-140039 / S-340039-B  Raspatorium, feines Blatt, Breite 4.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Raspatorium, feines Blatt, Breite 2.8 mm

Siramo

®

S-140040 / S-340040-B  Raspatorium, feines Blatt, Breite 2.8 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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sirabase® Kaniilen und Sauger

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfligung gestellten Promotion-/Werbematerialien sind, soweit sie vervielféltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroR3geschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Kaniile gebogen, Luer Lock, o 2.0 mm, Lange 73.0 mm, 85°

S-140137 / S-340137-B  Kanlile gebogen, Luer Lock, @ 2.0 mm, Ldnge 73.0 mm, 85°
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kaniile gebogen, Luer Lock, g 3.2 mm, Lange 73.0 mm, 85°

4

$-140138 / S-340138-B  Kanlile gebogen, Luer Lock, @ 3.2 mm, Lénge 3.0 mm, 85°
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kaniile gebogen, Luer Lock, o 4.0 mm, Lange 73.0 mm, 80°

S$-140139 / S-340139-B  Kanlile gebogen, Luer Lock, @ 4.0 mm, Lénge 3.0 mm, 80°
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kaniile kurz, gerade, Luer Lock, 46.7 mm

S-140090 / S-340090-B  Kanlile kurz, gerade, Luer Lock, 46.7 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kaniile gerade, fiir Neurochirurgie, 45.0 mm

S-140095 / S-340095-B  Kanlile gerade, fiir Neurochirurgie, 45.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Tranenweg Kaniile, Lange 60.0 mm, 21G

S-140097 / S-340097-B  Tranenweg Kanlile, Ldnge 60.0 mm, 21G
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Tranenweg Kaniile, Lange 60.0 mm, 25G

S-140096 / S-340096-B  Tranenweg Kanlile, Ldnge 60.0 mm, 25G
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Kaniile gebogen, Luer Lock, o 1.6 mm, Lange 165.0 mm

S-140140/ S-340140-B  Kandile gebogen, Luer Lock, @ 1.6 mm, Ldange 165.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kaniile gebogen, uer Lock, o 2.1 mm, Ldange 165.0 mm

S-140141 /S-340141-B  Kanlile gebogen, Luer Lock, @ 2.7 mm, Ldnge 165.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Kieferchirurgischer Sauger, 177.0 cm

S$-140108 / S-340108-B  Kieferchirurgischer Sauger, 170 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Siebenmann Kaniile (mit Biigel), 15.0 cm

7~

S$-140106 / S-340106-B  Siebenmann Kandile (mit Bligel), 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Absaugkaniile mit feinem Kopf, 11.5cm, 6 2.6 / 1.7 mm

L /
S$-140162 / S-340162-B  Absaugkantile mit feinem Kopf, 11.5cm, 2.6/ 1.7 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 80 Stiick pro Box

Spiilkaniile, 40 mm, Breite 2.9 mm

//——"‘\qzl

S$-140160/ S-140160-B  Splilkaniile, 40 mm, Breite 2.9 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Sub-Tenon Anésthesie Kaniile, 20G, 90 x 25 mm

P i

$-140161 / S-140161-B  Sub-Tenon Anésthesie Kanlile, 20G, 90 x 25 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Kieferhohlen Sauger

S$-140107 / S-340107-B  Kieferhohlen Sauger
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Frazier Sauger Nr. 8, Lange 26.0 cm, g 2.8 mm

—

S$-140127 / S-340127-B  Frazier Sauger Nr. 8, Lange 26.0 cm, @ 2.8 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Frazier Sauger Nr. 9, Ldnge 26.0 cm, ¢ 3.0 mm

—————

S$-140128 / S-340128-B  Frazier Sauger Nr. 9, Lange 26.0 cm, @ 3.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Frazier Sauger Nr. 10, Ldnge 26.0 cm, 0 3.4 mm

S$-140129 / S-340129-B  Frazier Sauger Nr. 10, Lange 26.0 cm, @ 3.4 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Frazier Sauger Nr. 6, Lange 14.0 cm, o 1.3 mm

S-140158 /S-340158-B Frazier Sauger Nr. 6, Lange 14.0 cm, @ 1.3 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box

Frazier Sauger Nr. 9, Ldnge 14.0 cm, 0 2.3 mm

S-140159 Frazier Sauger Nr. 9, Ldnge 14.0 cm, @ 2.3 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Yankauer Absaugrohr, 26.0 cm, o Innen 3.0 mm

=
—ii

S-140081 / S-340081-B  Yankauer Absaugrohr, 26.0 cm, o Innen 3.0 mm
verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

Yankauer Absaugrohr, 32.0 cm, g Innen 4.0 mm

==
e

S-140082 / S-340082-B  Yankauer Absaugrohr, 32.0 cm, @ Innen 4.0 mm
verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

Poolsauger, 22.0 cm, g 10.0 mm

S-140111 / S-340111-B Poolsauger, 22.0 cm, @ 10.0 mm
einzeln steril verpackt, VE mit 50 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Fukushima Sauger Nr. 4S, Arbeitslange 115 mm

S-140146 / S-340146-B Fukushima Sauger Nr. 4S, Arbeitslange 115 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 4M, Arbeitsldange 125 mm

S-140112 / S-340112-B Fukushima Sauger Nr. 4M, Arbeitsldnge 125 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 4L, Arbeitsldnge 145 mm

S-140149 / S-340149-B  Fukushima Sauger Nr. 4L, Arbeitsldnge 145 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 4LL, Arbeitslange 1770 mm

S$-140152 / S-340152-B Fukushima Sauger Nr. 4LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 6S, Arbeitslange 100 mm

S-140147 / S-340147-B Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitsladnge 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 6M, Arbeitslinge 125 mm

A4
ﬂ

S$-140152 / 5-340152 Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Fukushima Sauger Nr. 6L, Arbeitsldnge 115 mm

S-140146 / S-340146-B  Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 6LL Arbeitslange 125 mm

S-140112 / S-340112-B Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 8S, Arbeitslange 115 mm

S-140149 / S-340149-B 11 ukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitsldange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 8M, Arbeitsldnge 125 mm

S-140152 / S-340152-B  Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitsldange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 8L, Arbeitsldnge 145 mm

S-140152 / S-340152-B  Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box

Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitsldnge 170 mm

$-140152 / S-340152-B  Fukushima Sauger Nr. 8LL, Arbeitslange 170 mm
einzeln steril verpackt, VE 25 Stiick pro Box
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sirabase® allg. Einweg Metall Intrumente

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfligung gestellten Promotion-/Werbematerialien sind, soweit sie vervielféltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroR3geschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Klingenhalter (Skalpellgriff)

S 111 T

S-140014 / 5-340014-B  Klingenhalter (Skalpellgriff)
einzeln steril verpackt, VE mit 25 Stiick pro Box

Parodontometer doppelendig

S-140028 / S-340028-B  Parodontometer doppelendig
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Parodontometer, 15.0 cm, PCP 11,332 3

S-140027 / S-340027-B  Parodontometer, 15.0 cm, PCP 11,332 3
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Zahnspiegel, Lange 19 cm, Spiegel o ca. 26mm

S-140029 / S-340029-B  Zahnspiegel, Ldnge 19cm, Spiegel g 26mm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box

Luniatscheck, gerade / gebogen

RN NN RN AN AR R NN NN R RN R ERER]

S-140042 / S-340042-B  Luniatcheck, gerade / gebogen
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Eine Marke der siramo AG

Ohrspekulum Erwachsene, 7.0 mm

S-140088 / S-340088-B Ohrspekulum Erwachsene, 70 mm
VE 25 Stiick in einem sterilen Beutel

Ohrspekulum Erwachsene, 6.0 mm

S-140087 / S-340087-B Ohrspekulum Erwachsene, 6.0 mm
VE 25 Stiick in einem sterilen Beutel

Ohrspekulum Erwachsene, 5.0 mm
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S-140086 / S-340086-B
VE 25 Stiick in einem sterilen Beutel

Ohrspekulum Erwachsene, 4.0 mm

S-140085 / S-340085-B Ohrspekulum Erwachsene, 4.0 mm
VE 25 Stiick in einem sterilen Beute

Ohrspekulum Erwachsene, 3.0 mm

S-140084 / S-340084-B Ohrspekulum Erwachsene, 3.0 mm
VE 25 Stiick in einem sterilen Beutel
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Eine Marke der siramo AG

Ohrspekulum Erwachsene, 2.0 mm -

S-140083 / S-340083-B  Ohrspekulum Erwachsene, 2.0 mm
VE 100 Stiick in einem sterilen Beutel

Ohrspekulum Kinder, 4.0 mm

S-140108 / S-340109-B  Ohrspekulum Kinder, 4.0 mm
VE 100 Stiick in einem sterilen Beutel

Hysterometer, 33 cm

S-140069 / S-340069-B  Hysterometer, 33.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 15 Stiick pro Box
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siraprime

Die Qualitét, die man bei Einweg Instrumenten nicht erwartet!

siraprime® Einweg Pinzetten

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 12.0 cm
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S-340051 ADSON Pinzette, fein, anatomisch, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Pinzette, fein, chirurgisch, 1 x 2 Zdhne, Ldnge 12.0 cm
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S-340049 ADSON Pinzette, fein, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, Ldnge 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

DeBakey Gefasspinzette, atraumatisch, Breite 1,5 mm, 15.0 cm

,,f& siraprime ® ce

S$-340037 DeBakey Gefdsspinzette, atraumatisch, Breite 1,5 mm, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdahne, Lange 16.0 cm
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S-340044 Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdhne, Ldange 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

SEMKEN Pinzette, fein, anatomisch, Ldange 15.0 cm

— _ | ! LY siramo ce®

TR

S-340059 SEMKEN Pinzette, fein, anatomisch, Ldnge 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

sirdmo sirdmo
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Eine Marke der siramo AG

Pinzette chirurgisch, Spitze 2.2 mm, Ldange 16.0 cm
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S-340353 Pinzette chirurgisch, Spitze 2.2 mm, Ldange 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Pinzette, fein, chirurgisch, 1 x 2 Zdhne, Ldnge 12.0 cm

S-340049 ADSON Pinzette, fein, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, Ldnge 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

DeBakey Gefasspinzette, atraumatisch, Breite 1,5 mm, 15.0 cm

S$-340037 DeBakey Gefdsspinzette, atraumatisch, Breite 1,5 mm, 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdhne, Lange 16.0 cm

S-340044 Feine chirurgische Pinzette, 1 x 2 Zdhne, Lénge 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

SEMKEN Pinzette, fein, anatomisch, Ldange 15.0 cm

S-340059 SEMKEN Pinzette, fein, anatomisch, Ldnge 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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siraprime

Die Qualitét, die man bei Einweg Instrumenten nicht erwartet!

siraprime® Einweg Scheren

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.

sir?io si%o

SWITZERLAND

siramo GmbH | Veilchenweg 3 | D-50999 Kéin siramo AG | Untere Breite 3a | CH-9215 Buhwil M
Tel. +49 (0) 7704 979 90 20 | Fax +49 (0) 7704 979 90 21 Tel. +41 52 680 27 40 | Fax +41 52 680 27 40
www.siramo.de | info@siramo.de www.siramo.ch | info@siramo.ch

2024/03

s
—




. A~ o
siraprime

Eine Marke der siramo AG

Iris Schere gebogen, Lange 11.5 cm

S-340017 Iris Schere gebogen, Lédnge 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Iris Schere gerade, Lange 11.5 cm

S-340016 Iris Schere gerade, Lange 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Metzenbaum Schere, gebogen, Lange 14.0 cm

S-340020 Metzenbaum Schere, gebogen, Ldnge 14.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Schere spitz - stumpf, gerade, Lange 14.0 cm

S-340184 Schere spitz - stumpf, gerade, Ldange 14.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

siram si?f?o
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Eine Marke der siramo AG

Stevens Schere, spitz, gebogen, Ldnge 11.5 cm

S-340215 Stevens Schere, spitz, gebogen, Ldnge 11.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Reynolds Schere, spitz, gebogen, Ldnge 15.0 cm

S-340222 Reynolds Schere, spitz, gebogen, Ldnge 15.0 cm J

einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Reynolds Schere, spitz, gebogen, Ldnge 18.0 cm

S-340223 Reynolds Schere, spitz, gebogen, Ldnge 18.0 cm :J

einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Reynolds Schere, spitz, gebogen, Ldnge 15.5 cm

S-340045 Reynolds Schere, spitz, gebogen, Lénge 15.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

sirdmo sirdmo
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Eine Marke der siramo AG

Toennis Schere, gebogen, Lange 16.0 cm

S$-340221 Toennis Schere, gebogen, Lange 16.0 cm S =
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box —

Metzenbaum Schere, gebogen, Lange 16.0 cm

S$-340021 Metzenbaum Schere, gebogen, Ldnge 16.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box ‘/

Metzenbaum Schere, gebogen, Lange 20.0 cm

A

S$-340023 Metzenbaum Schere, gebogen, Lédnge 20.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Metzenbaum Schere, gebogen, Lange 20.0 cm

. siraprime

S-340368 Metzenbaum Schere, gebogen, Lénge 23.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

si%o si%o
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siraprime

Die Qualitét, die man bei Einweg Instrumenten nicht erwartet!

siraprime® Einweg Nadelhalter

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

CRILE - WOOD Nadelhalter, Lange 15.0 cm

Siramo

S-340015 CRILE - WOOD Nadelhalter, Ldnge 15.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Kornzange gebogen, Ldnge 26.5 cm

S-340234 Kornzange, gebogen, Ldange 26.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

Kornzange gerade, Lange 26.5 cm

S-340233 Kornzange, gerade, Lange 26.5 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

sirdmo sirdmo
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siraprime

Die Qualitét, die man bei Einweg Instrumenten nicht erwartet!

siraprime® Einweg Klemmen

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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Eine Marke der siramo AG

Klemme Mosquito, zart, gebogen, anatomisch, 12.0 cm

S-340026 Klemme Mosquito, zart, gebogen, anatomisch, 12.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Kornzange gebogen, Ldnge 26.5 cm

S-340234 Kornzange, gebogen, Ldnge 26.5 cm

einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

Kornzange gerade, Lange 26.5 cm

S-340233 Kornzange, gerade, Lange 26.5 cm

einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box e
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siraprime

Die Qualitét, die man bei Einweg Instrumenten nicht erwartet!

siraprime® Gynakologische Instrumente

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.

sir?io si%o

SWITZERLAND

siramo GmbH | Veilchenweg 3 | D-50999 Kéin siramo AG | Untere Breite 3a | CH-9215 Buhwil M
Tel. +49 (0) 7704 979 90 20 | Fax +49 (0) 7704 979 90 21 Tel. +41 52 680 27 40 | Fax +41 52 680 27 40
www.siramo.de | info@siramo.de www.siramo.ch | info@siramo.ch

2024/03

(&)




. A~ o
siraprime

Eine Marke der siramo AG

Kogan Cervix Specula, Lange 27.0 cm

S$-340026 Kogan Cervix Specula, Ldnge 270 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

IUP Fasszange, Lange 20.0 cm, fein, mit Griff

S-340258 IUP Fasszange, Ldnge 20.0 cm, fein, mit Griff
einzeln steril verpackt, VE mit 10 Stiick pro Box

Uterus Kiirette, Lange 31.0 cm, Grésse 5.0 mm

@— — —

S$-340233 Uterus Kiirette, Ldange 31.0 cm, Grosse 5.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Uterus Kiirette, Lange 31.0 cm, Grosse 4.0 mm

S$-340233 Uterus Kiirette, Lange 31.0 cm, Grosse 4.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Hysterometer, Ldnge 33.0 cm

S-340069 Hysterometer, Lange 33.0 cm
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Disclaimer

"BlackLine" Kunststoff Instrumente

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfiigung gestellten Promotion-/WWerbematerialien sind, soweit sie vervielféaltigungsféhig sind,
urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroBgeschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder

und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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BlackLine

ADSON Pinzette, anatomisch, Lange 12.0 cm - Zillion Black®

S-900203 ADSON Pinzette, anatomisch, Lange 12.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, L 12.0 cm - Zillion Black®

S-900204 ADSON Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, Lange 12.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ADSON Pinzette, anatomisch, Lange 14.5 cm - Zillion Black®

S-900208 ADSON Pinzette, anatomisch, Ldnge 14.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

IRIS Pinzette, anatomisch, Lange 10.5 cm - Zillion Black®

S-900217 IRIS Pinzette, anatomisch, Ldnge 10.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

IRIS Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zdahne, Ldnge 10.5 cm - Zillion Black®

S-900218 IRIS Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, Ldnge 10.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Gewebe Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zdhne, L 14.5 cm - Zillion Black®

S-900207 Gewebe Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, Ldnge 14.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Gewebe Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zahne, L 20.0 cm - Zillion Black®

S-900225 Gewebe Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zéhne, Ldnge 20.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Praparierpinzette, anatomisch, Lange 20.0 cm - Zillion Black®

S-900226 Préparierpinzette, anatomisch, Ldnge 20.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Mcindoe Gewebe Pinzette, chir.,, 1 x 2 Zahne, L 15.0 cm - Zillion Black®

S-900227 Mcindoe Gewebe Pinzette, chirurgisch, 1 x 2 Zdhne, Lange 15.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Mcindoe Gewebe Pinzette, anatomisch, Ldnge 15.0 cm - Zillion Black®

S-900227 Mcindoe Gewebe Pinzette, anatomisch, Ldange 15.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Halsted Mosquito Klemme, gerade, Ldnge 12.5 cm - Zillion Black®

S-900205 Halsted Mosquito Klemme, gerade, Lange 12.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Halsted Mosquito Klemme, gebogen, Lange 12.5 cm - Zillion Black®

S-900206 Halsted Mosquito Klemme, gebogen, Ldnge 12.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Pean Klemme, gerade, Linge 14.5 cm - Zillion Black®

S$-900209 Pean Klemme, gerade, Ldnge 14.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Pean Klemme, gebogen, Linge 14.5 cm - Zillion Black®

S$-900210 Pean Klemme, gebogen, Lédnge 14.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Kocher Klemme, gerade, 1 x 2 Zdhne, Ldnge 16.0 cm - Zillion Black®

S-900221 Kocher Klemme, gerade, 1 x 2 Zéhne, Ldange 16.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Kocher Klemme, gebogen, 1 x 2 Zahne, Ldnge 16.0 cm - Zillion Black®

Kocher Klemme, gebogen, 1 x 2 Zahne, Lédnge 16.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

S$-900222
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ROCHESTER - PEAN Klemme, gerade, L 16.0 cm - Zillion Black®

S$-900223 ROCHESTER - PEAN Klemme, gerade, Lédnge 16.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

ROCHESTER - PEAN Klemme, gebogen, L 16.0 cm - Zillion Black®

S-900224 ROCHESTER - PEAN Klemme, gebogen, Ldnge 16.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Tupferzange, gebogen, L 26.5 cm - Zillion Black®

S-900230 Tupferzange, gebogen, 26.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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Tupferzange, gerade, Ldnge 20.0 cm - Zillion Black®

BlackLine

S-900233 Tupferzange, gerade, Lénge 20.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Tupferzange, gebogen, Lange 20.0 cm- Zillion Black®

Tupferzange, gebogen, Ldange 20.0 cm- Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

S-900234

BIRKETT Fasszange, gerade, Lange 18.5 cm - Zillion Black®

S-900213 BIRKETT Fasszange, gerade, Ldnge 18.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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BlackLine

BIRKETT Fasszange, gebogen, Ldange 18.5 cm - Zillion Black®

S-900214 BIRKETT Fasszange, gebogen, Lénge 18.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

SPENCER-WELLS Fasszange, gerade, Lange 18.5 cm- Zillion Black®

S-900215 SPENCER-WELLS Fasszange, gerade, Lédnge 18.5 cm- Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

SPENCER-WELLS Fasszange, gebogen, Liange 18.5 cm - Zillion Black®

SPENCER-WELLS Fasszange, gebogen, Lénge 18.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

S-900216
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BlackLine

KELLY Fasszange, gerade, Lange 14.0 cm - Zillion Black®

S-900211 KELLY Fasszange, gerade, Lédnge 14.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

KELLY Fasszange, gebogen, Linge 14.0 cm - Zillion Black®

S-900212 KELLY Fasszange, gerade, Lénge 14.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

MAYO-HEGAR Nadelhalter, Lange 15.0 cm - Zillion Black®

S-900219 MAYO-HEGAR Nadelhalter, Ldnge 15.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box
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BlackLine
Kiirette mit Schaber, Linge 14.0 cm - Zillion Black®

S-900201 Klirette mit Schaber, Ldnge 14.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Doppelseitige Kiirette, Lange 14.0 cm - Zillion Black®

S-900202 Doppelseitige Kirette, Lange 14.0 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Haut Klammer Entferner - Zillion Black®

S-900220 Haut Klammer Entferner - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

S = o
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BlackLine

ROUX Retractor, Lange 17.0 cm - Zillion Black®

S-900231 ROUX Retractor, Ldnge 170 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

Phlebektomie Haken, Ldnge 16.5 cm - Zillion Black®

S-900232 Phlebektomie Haken, Lange 16.5 cm - Zillion Black®
einzeln steril verpackt, VE mit 20 Stiick pro Box

" - " 4
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Vertrieb Europa:

Siram

siramo GmbH
Veilchenweg 3
DE-50999 KéIn

+49 7704 979 90 20
=) +497704979 90 21
&4 info@siramo.de
@ www.siramo.de
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Verschiedene Einweg Produkte

Disclaimer

Sémtliche Bilder und Informationen der zur Verfligung gestellten Promotion-/Werbematerialien sind, soweit sie vervielféltigungsféhig sind,

urheberrechtlich oder durch andere gewerbliche Schutzrechte geschitzt. GroR3geschriebene oder auf andere Weise gekennzeichnete Produktnamen, sind Waren-
zeichen der pfm medical Gruppe, Promecon GmbH, Tricumed GmbH, siramo AG oder anderen Herstellern. Der Gebrauch und die Vervielféltigung dieser Bilder
und Informationen sind ohne vorherige schriftliche Einwilligung dieser Firmen nicht gestattet.

All pictures and information contained in the provided promotion/marketing material, insofar as they are reproducible, are protected by copyright or by other
industrial property rights. All product names, written in capital letters or marked in other ways, are trademarks of the pfm medical group, Promecon GmbH,
Tricumed GmbH, siramo AG or other Manufacturs. The use and reproduction of these pictures and information is not permitted without the prior written consent
of this company.
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OptiGuard QuickChange Kamera Abdeckungen Standard

Kamerabeziige zum schnelleren Optikwechsel wéhrend des Eingriffes

OptiGuard QuickChange "

Steriler Kamerabezug zum Optikwechsel mit hoher Bildstabilitat, auch flir hochauflosende Kameras geeignet

®

Bildstabilisierung durch hohe Koppelsteifigkeit
Schnappverschluss zum schnellen Wechsel
reistfest und antistatisch

aus LDPE - Folie, Latex und Phthalatefrei

@ \(D

@ = Doppelseitiger Schnappverschluss
(@) = Drainagesffnungen

Artikel Nr.: Faltart Breite x Ldnge VE
0G.40.140.250 Balgfaltung im Ring 14 cm x 250 cm 50 Stiick
0G.40.180.250 invers teleskopisch 18 cm x 250 cm 60 Stiick

OptiGuard QuickChange*mhr
Wechsel des Endoskops mit wasserdichter Okularaufnahme.
Optimiert fiir Eingriffe unter stetigem Splilen, wie z.B. in der Arthroskopie

Ein Dichtungssystem zwischen dem Okular des angeschlossenen Endoskops und des Kopplers verhindert das eindringen
von Fliissigkeit in das Sichtfeld der Kamera bei Einsatz unter stetigem Splilen.

Die wasserdichte Okularaufnahme der OptiGuard QuickChange “° spart kostbare Zeit, da der Eingriff nicht zum Reinigen
und Entfernen von Fliissigkeit auf den Optiken unterbrochen werden muss.

e Kein Befeuchten der optischen Bauteile durch
patentierte wasserdichte Okularaufnahme

e Bildstabilisierung durch hohe Koppelsteifigkeit
e Schnappverschluss zum schnellen Wechsel
e reistfest und antistatisch
e aus LDPE - Folie, Latex und Phthalatefrei
@ = Doppelseitiger Schnappverschluss
(2) = Wasserdichte Okularaufnahme
(3) = Drainagedffnungen
Artikel Nr.: Faltart Breite x Ldnge VE
0G.41.140.250 Balgfaltung im Ring 14 cm x 250 cm 50 Stick
0G.41.180.250 invers teleskopisch 18 cm x 250 cm 60 Sttick
; — . Z Q
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OptiGuard Kamera Abdeckungen Standard

ptiGuard QuickChange Standard

Polyethylen-Film mit weicher Haptik, reissfest, antistatisch
Geschlossene sterile Barriere mit bewéhrter Bajonett-
Kopplung fiir Optik mit Videokabel

Ultraklare Trennlinse fiir scharfe Bildibertragung

Uberzug aus dem Ring ausrollbar, zwei Fixierbédnder, latexfrei

Artikel Nr.: Breite x Ldnge VE
0G.30.150.200 | 15 ¢cm x 200 cm 50 Stlick
(15 cm flach = 9,56 cm Durchmesser)
0G.30.150.250 | 15 ¢cm x 250 cm 50 Stlick
(15 cm flach = 9,56 cm Durchmesser)

Anwendung der OptiGuard Kamera Abdeckungen

OptiGuard QuickChange
mit Balgfaltung im Ring

1. Endoskop anschliessen 2. Kamera koppeln 3. Kamerakopf abdecken 4. Folie entfalten

OptiGuard QuickChange
mit inverser Teleskopfaltung

1. Kamera koppeln 2. Folie (ibersttilpen 3. Folie entfalten 4. Endoskop koppeln

. - e
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OptiGuard Kamera Abdeckungen Standard

OptiGuard Access

e mit Kartoneinfihrhilfe

e teleskopisch gefaltet

e Abreisséffnung zum Anschluss der Optik
e reissfest und antistatisch

e aus LDPE - Folie, Latex- und Phthalatefrei

Artikel Nr.: Faltart Breite x Lange VE

0G.10.130.250 | teleskopisch mit | 13 cm x 250 cm | 200 Sttick
Kartoneinfthrhilfe

Anwendung der OptiGuard Access Abdeckung

s N

1. Kartoneinfihrhilfe 6ffnen 2. Kamera einfiihren 3. Abdeckung entfalten

4. Spitze abreissen 5. Endoskop einfiihren & koppeln 6. Abdeckung versiegeln

ClearVision

e  Steriles Antibeschlagmittel flir Endoskope und Optiken

e  Applikationsschwamm mit Klebefldche fr alle Unterlagen
e  Finzeln steril verpackt

e [atexfrei, alkoholfrei, Fldschen 6 ml

CLEAR VISION
Anti-Fog
s e e 1. Artikel Nr.: Breite x Ldnge VE
0G.99.001.000 | 6 ml Fldschchen mit Applikations- 20 Sttick
schwamm

. - e
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SonoGuard sterile Ultraschall Abdeckungen Standard

SonoGuard SonoGuard Plus
Fir den Einsatz mit Kontaktmittel im Bezug Mit der einzigartigen Clear View Schallleitflache. Unlbertroffene
Schalltibertragung ohne Gel auf der Innenseite der Abdeckung.

Sterile Ultraschallabdeckungen fir ultraschallbegleitete Eingriffe in der Regionalanédsthesie, Gynékologie, Urologie und in
weiteren Gebieten. Sichert im klinischen Alltag die Sterilitét bei einfacher Handhabung

e  Steriles Arbeiten ohne Artefakte e Teleskopische Faltung
e  Ungestortes Schallbild e \lerschiedene Léngen

SonoGuard Ultraschallabdeckung

SonoGuard (14.0 cm breit)
Fir den Einsatz mit Kontaktmittel im Bezug

Artikel Nr.: Breite x Ldnge VE
US.10.140.025 | 14 cm x 25 cm 100 Sttick
US.10.140.040 | 14 cm x 40 cm 100 Sttick
US.10.140.080 | 14 cm x 80 cm 100 Sttick
US.10.140.120 | 14 cm x 120 cm 100 Sttick
US.10.140.160 | 14 cm x 160 cm 100 Sttick

1. Gel auftragen 2. Abdeckung Uberstlilpen 3. Abdeckung entfalten 4. Abdeckung straffen

. - e
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SonoGuard Plus sterile Ultraschall Abdeckungen Standard

SonoGuard Plus Ultraschallabdeckung
Mit ClearView - Haftschallleitflache

e (ClearView - Haftschallleitflache ermdglicht eine optimale SchallkopplungUngestértes Schallbild
e in der Abdeckung wird kein Gel benétigt

e hinterldsst nach dem Gebrauch keine Kleberiickstande auf dem Schallkopf

e reinigen des Ultraschallkopfes nach der Anwendung entféllt

e Ultraschallabdeckung aus LDPE - Folie, Latex - und Phthalatefrei

SonoGuard Plus (18.0 cm breit)
Mit ClearView Schallflache

Artikel Nr.: Breite x Ldange VE
US.20.180.040 | 18 cm x 40 cm 100 Stiick
US.20.180.080 | 18 cm x 80 cm 100 Stiick
US.20.180.120 | 18 cm x 120 cm 100 Stlick
US.20.180.160 | 18 cm x 160 cm 100 Sttick

1. Schutzpapier abziehen 2. Ultraschallkopf positionieren 3. Abdeckung umsttilpen 4. Abdeckung entfalten

5. Abdeckung andrticken

Vergleich im Ultraschallbild - Optimale Sicht dank einzigartiger ClearView Schallleitflache

Zoom

Fixierung losen Speichern Optionen *

= Zurick Fixierung losen Speichern

Ultraschallaufnahme ohne SonoGuard Plus Abdeckung Ultraschallaufnahme mit SonoGuard Plus Abdeckung

>~
Siramo SIiramao S
S
SWITZERLAND N
siramo GmbH | Veilchenweg 3 | D-50999 Kéin siramo AG | Untere Breite 3a | CH-9215 Buhwil
Tel. +49 (0) 7704 979 90 20 | Fax +49 (0) 7704 979 90 21 Tel. +41 52 680 27 40 | Fax +41 52 680 27 40

www.siramo.de | info@siramo.de www.siramo.ch | info@siramo.ch




SonoGuard Set Standard

SonoGuard Plus Set =
Ultraschallabdeckung mit Gel im sterilen Set

e mit kohasiver ClearView - Haftschallleitflache

e steriles Ultraschall - Set zum einmaligen Gebrauch

e Ultraschallabdeckung aus LDPE - Folie, Latex- und phthalatefrei

e teleskopische Faltung

e chemisch bestandig gegentiber gdngigen Desinfektionsmitteln
Art.- Nr.: Breite x Lange | VE Inhalt
U5.20.180.040-G 18 x 40 cm 100 StL'{Ck 1 x SonoGuard Plus Ultraschallabdeckung
US.20.180.080-G 18 x 80 cm 100 Stick 2 x Klebestreifen

- g 2 x Gummiband
Us.20.180.120-G 18 x120 cm 100 SZ‘L‘{Ck 1 x KONIX® steriles Ultraschallgel 20 ml
US.20.180.160-G 18 x 160 cm 100 Stiick

Pury
Hi
I R

SonoGuard Set :
Ultraschallabdeckung mit Gel im sterilen Set =

—_——

e steriles Ultraschall - Set zum einmaligen Gebrauch
e Ultraschallabdeckung aus LDPE - Folie, Latex- und phthalatefrei
e teleskopische Faltung
e chemisch bestédndig gegentiber gangigen Desinfektionsmitteln
Art.- Nr.: Breite x Lange | VE Inhalt
US.10.140.040-G 18 x 40 cm 100 STL'{Ck 1 x SonoGuard Plus Ultraschallabdeckung
US.10.140.080-G 18 x 80 cm 100 Stiick 2 x Klebestreifen
_ g 2 x Gummiband
Us.10.740.120-G 18x120 cm 100 SZ‘L‘{Ck 1 x KONIX® steriles Ultraschallgel 20 mi
US.10.140.160-G 18 x 160 cm 100 Stick
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Hilfsmittel fiir SonoGuard Produkte

Zubehor fiir Gerdateabdeckungen

akustisch optimale Kopplungswerte
neutral zu Haut und Schallkopf
koppelt ohne zu verkleben
hypoallergen

wasserloslich, geruchsneutral und farblos

Art.- Nr.:

Beschreibung

VE

US.99.100.020

Vue Gel, steriles Gel
im Beutel, 20 ml

30 Sttick

Art.- Nr.:

Beschreibung

VE

US.99.000.020

Transonic, steriles
Gel im Beutel, 20 ml

48 Sttick

Art.- Nr.:

Beschreibung

VE

US.99.000.250

Transonic Gel, nicht steriles

Gel in der Flasche, 250 ml

25 Stlick

US.99.000.500

Transonic Gel, nicht steriles

Gel in der Flasche, 500 m/

20 Stlck

US.99.001.000

Transonic Gel, nicht steriles
Gel in der Flasche, 1'000 ml

20 Stlick
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Standard

Einweg Laparoskopische Schere und Fasszange

METZENBAUM Schere gebogen

Standard, Scheren Ldnge 15 mm Mini, Scheren Lénge 11 mm

Best. Nr. Typ Produkt Beschreibung Arbeitslédnge VE GTIN
LS1001 Monopolar | 5 mm Metzenbaum Schere gebogen Standard 330 mm 5 Sttick 6971254922025
LS1001L Monopolar | 5 mm Metzenbaum Schere gebogen Standard 450 mm 5 Stiick 6971254922032
LS1003 Monopolar | 5 mm Metzenbaum Schere gebogen 330 mm 5 Sttick 6971254922087
LS71003L Monopolar | 5 mm Metzenbaum Schere gebogen 450 mm 5 Stiick 6971254922094

Fasszangen

\\

Johann Grasper Fasszange Intestinal Fasszange "BluntTip" Fasszange

Best. Nr. Typ Produkt Beschreibung Arbeitslange VE GTIN
LS1021 Monopolar | 5 mm gefenstert, Johann Grasper 330 mm 5 Stlick 6971254922209
LS1023 Monopolar | 5 mm Intestinal Fasszange 330 mm 5 Stiick 6971254922261
LS1024 Monopolar | 5 mm "Blunt Tip" atraumatische Fasszange 330 mm 5 Stiick 6971254922292
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Standard

Einweg Laparoskopische Schere und Fasszangen

Praparier Fasszangen

\\‘

Best. Nr. Typ Produkt Beschreibung Arbeitslénge| VE GTIN
152202 Bipolar | Einweg Bipolar MARYLAND Préparations Fasszange, 3 mm 280 mm 5 Stlick | 6971254924555
LS52203 Bipolar | Einweg Bipolar Johann Grasping Prédparations Fasszange, 3 mm 280 mm 5 Stlick | 6971254924586
L52002 Bipolar | Einweg Bipolar MARYLAND Préparations Fasszange, 5 mm 330 mm 5 Stiick | 6971254924296
LS2003 Bipolar | Einweg Bipolar Johann Grasping Préparations Fasszange, 5 mm 330 mm 5 Stlick | 6971254924326

Saug - Spiil System

L —
TBO15 TBO16
Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeitsldnge VE GTIN
TBO11 Saug - Spil System, @ 3 mm 330 mm 5 Stiick | 6971254926054
TB0O12 Saug - Spll System, @ 5 mm 330 mm 5 Stlick | 6971254926085
TBO12L Saug - Spdl System, @ 5 mm 450 mm 5 Stlick | 6971254926091
TB013 Saug - Spiil System, @ 10 mm 330 mm 5 Stiick | 6971254926115
TBO15 Saug - Spll System, @ 5 mm, mit Haken Elektrode 330 mm 5 Stiick | 6971254926207
TBO16 Saug - Spil System, @ 5 mm, mit Spatel Elektrode 330 mm 5 Stiick | 6971254926238
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Standard |

Trokare

"Auto - Shield" Trokar

Der Einweg "Auto - Shield" Trokar wurde fiir das einfache Einfiihren der Trokar Hiilse mit abgeschirmtem Trokar

Obturator entwickelt. Die gefederte Trokar Klinge ist im Gehéduse versenkt, solange die Klinge keinen perkutanen
Kraften ausgesetzt ist.

Best. Nr. Produkt Beschreibung ] Arbeitsldnge VE GTIN
AT012 "Auto - Shield" Trokar Set 5mm 100 mm 6 Sttick 6971254920076
AT013 "Auto - Shield" Trokar Set 10 mm 100 mm 6 Stiick 6971254920090
AT014 "Auto - Shield" Trokar Set 12mm 100 mm 6 Sttick 6971254920113

Klingenloser Optischer Trokar
PER Y
\

A WY

\ 3 )\

)

Der klingenlose Einweg Trokar verfiigt liber eine stumpte Spitze, die ein weniger traumatisches Einfiihren des Ports
erméglicht.

Die Trocarspitze ist mit einem Dilatationsflligel ausgestattet, der das Einflihren erleichtert und gleichzeitig ein mdglichst
geringes Traume gewdéhrleistet.

Das schlanke optische Design ermdglicht zudem eine sichtbare perkutane Einfiihrung, wéhrend das Laparoskop in den
Trokar eingefiihrt wird.

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Instrument | Arbeitslange VE GTIN
AT032S Klingenloses Trokar Set 5mm 3/5mm 75 mm 6 Sttick 6971254920281
AT032 Klingenloses Trokar Set 5mm 3/5mm 100 mm 6 Stick 6971254920298
AT033 Klingenloses optisches Trokar Set 10 mm 10 mm 100 mm 6 Sttick 6971254920311
AT034 Klingenloses optisches Trokar Set 12 mm 12 mm 100 mm 6 Stick 6971254920335
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Standard

Trokare

Hasson Trokar

Der Einweg Hasson Trokar wurde fiir Chirurgen entwickelt, die die offene Technik bevorzugen.

e Reduziert das invasive Einflihren in den Port durch sein fehlerfreies Spitzendesign.
e Die Porttiefe lasst sich durch einen federbelasteten Clip leicht einstellen.
e Superfeste Faszienfixierung mit schraubbarer Kantile.

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Arbeitsldnge VE GTIN
AT042 Hasson Trokar Set 12mm 100 mm 6 Sttick 6971254920441
Nur Kantile
Best. Nr. Produkt Beschreibung ] Arbeitsldnge VE GTIN
AT012 "Auto - Shield" Trokar Set 5mm 100 mm 6 Sttick 6971254920076
AT013 "Auto - Shield" Trokar Set 10 mm 100 mm 6 Sttick 6971254920090
AT014 "Auto - Shield" Trokar Set 12mm 100 mm 6 Stlick 6971254920113

"Low Profile" Trokar

Der "Low Profile" hat ein schlankes Profil und bietet dennoch hohen Bedienkomfort. Er wird mit einem klingenlosen
Trokar - Opturator geliefert.

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Arbeitsldnge VE GTIN
AT021 Flaches, klingenloses Dilatations Trokar Set 3 mm 60 mm 20 Sttick 6971254920151
ATO21L Flaches, klingenloses Dilatations Trokar Set 3 mm 100 mm 20 Stiick 6971254920168
AT022 Flaches, klingenloses Dilatations Trokar Set 5mm 75 mm 20 Sttick 6971254920175
AT022L Flaches, klingenloses Dilatations Trokar Set 5mm 100 mm 20 Stiick 6971254920182
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Standard
Insufflation Schlauch Set

Insuffilation Schlauch Set

Der Einweg-Insufflationsschlauch dient zum Anschluss der Veress-Nadel oder des Trokars an die Kohlendioxid
Insufflationsquelle zum Zwecke des Pneumoperitoneums.
e Hochwertige Filtermembran mit hoher Wirksamkeit bei der Filterung von Bakterien und Viren

e Schlduche aus Material mit geringem Memory-Effekt verhindern Knicken und gewéhrleisten einen unterbre-
chungsfreien Insufflationsfluss

e \erschiedene Anschlisse fir unterschiedliche Insufflatoren erhéltlich
e Ultraflaches Design, reduziert den Platzbedarf fir Transport und Logistik erheblich

Best. Nr. Produkt Beschreibung KonnektorTyp GTIN

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter und
Luer Lock-Anschlusst

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,
78002 15 mm Male /22 mm Female ISO Anschluss ' 6971254927426

TBOO1 6971254927419

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,

78003 Push-in Verbindung

6971254927433

78004 Emvyeg—/nsqff/atlonssch/auch mit Green Box-Filter, 6971254927440
O-Ring Verbindung
TB006 Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter und 6971254927464

Luer Lock-Anschlusst

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,
78007 15 mm Male /22 mm Female ISO Anschluss ' 6971254927471

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,

TB0O8 Push-in Verbindung 6971254927488
78009 E/nvyeg-/nsqff/at/onssch/auch mit Green Box-Filter, l 6971254927495
O-Ring Verbindung
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Standard
Rauchgas Filter / VERESS Nadeln

Rauchgas Filter

>
*
Best. Nr. Produkt Beschreibung Lange GTIN
TB101 Einweg Rauchfilter 270 mm 6971254926016
TB102 Einweg-Rauchfilter mit Sauganschlus 3'000 mm 6971254926023

DEAES und SAGES haben
Leitlinien zum Umgang mit
Rauch- und Gasabsaugung
wdéhrend Operationen in
dieser Pandemiezeit
verdffentlicht.

Rauch Flliter Virus Filter

Der Rauchfilter verfiigt (iber ein proprietdres Greenbox®-Design, das den Platzbedarf fiir Transport und Logistik
erheblich reduziert.

Die Greenbox® ist mit einer (HEPA) Filtermembran (High Efficiency Particulate Air) und einer herkémmlichen
Aktivkohlemembran ausgestattet, um mindestens 99,97 % der Partikel in der Luft effektiv zu filtern.

Als Ersatz flir den herkémmlichen Rauchfilter ohne Virustilterfunktion kann sie in Verbindung mit der Wandabsaugung
verwendet werden, um die geféhrlichen Gase, die wéhrend der Operation entstehen, zu filtern und abzusaugen, ohne
dass zusétzliche Rauchabsauggeréte erforderlich sind.

VERESS Nadeln

Die Einweg-VERESS-Nadel wird zur sicheren und effektiven Herstellung des Pneumoperitoneums verwendet.
Sie verfligt (ber folgende Merkmale:

e Die federbelastete, abgeschirmte Nadelspitze sorgt fir die Sicherheit des Patienten.

e Akustisches Signal bei perkutaner Einflihrung

e Die hervorgehobene, sichtbare Nadelpositionsanzeige bietet zusétzliche Sicherheit.

e [uerlLock-Anschluss mit integriertem Schalter

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Arbeitsldnge VE GTIN
AT001 VERESS Nadel 2.1 mm 120 mm 50 Stlick 6971254920014
AT003 VERESS Nadel 2.1mm 150 mm 50 Sttick 6971254920038
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Standard

"Port - Site" Verschlusssystem

Port Verschluss \ A

Die Trokarport-Hernie (TSH) ist eine hdufige Komplikation an der Trokarstelle nach einer laparoskopischen Operation.
Die Portverschlussvorrichtungen wurden entwickelt, um das Auftreten von Trokarstellenhernien zu minimieren.

Wir haben zwei Versionen von Portverschlussvorrichtungen entwickelt, eine mit scharfer Spitze und eine mit stumpfer
Spitze.

Verschlussvorrichtung fiir Port mit scharfer Spitze

e Breite Offnung fiir einfaches Aufnehmen der Naht e Das ergonomische Griffdesign sorgt fiir héchsten Bedienkomfort
e Nahtdurchfiihrungskegel passen flir verschiedene Schnittgré3en
Best. Nr. Produkt Beschreibung a Léange GTIN
CL401 Einweg-Verschlussvorrichtung flir scharfe Spitzen 2.1 mm | 150 mm | 6971254927815
CL402 | Einweg-Verschlussvorrichtung fiir scharfe Spitzen mit Nahtfiihrungen (5/8 mm) 2.1mm | 150 mm | 6971254927822

CL403 | Einweg-Verschlussvorrichtung fiir scharfe Spitzen mit Nahtfihrungen (10/12 mm) 2.1 mm | 150 mm | 6971254927839
CL405 | Einweg-Verschlussvorrichtung fiir scharfe Spitzen mit Nahtfihrungen (5/8, 10/12 mm) | 2.1 mm | 1560 mm | 6971254927853

Verschlussvorrichtung fiir Port mit stumpfer Spitze

e  Fingerspitzensteuerung zum Aufnehmen der Naht e Die Flihrungskegel fiir die Naht passen sich an verschiedene Schnittgréf3en an
e Das stumpfe Design ermdglicht eine einfache und sichere Handhabung e  Das ergonomische Griffdesign sorgt fiir héchsten Bedienkomfort

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Lénge GTIN
CL411 Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen 2.1mm | 150 mm | 6971254928218
CL412 | Einweg-Verschlussvorrichtung fiir stumpfe Spitzen mit Nahtfihrungen (5/8 mm) 2.1mm | 150 mm | 6971254928225
CL413 | Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen mit Nahtflihrungen (10/12 mm) 2.1 mm | 1560 mm | 6971254928232
CL425 | Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen mit Nahtflihrungen (5/8, 10/12 mm) | 2.1 mm | 150 mm | 6971254928256
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Standard
Insufflation Schlauch Set

Insuffilation Schlauch Set

Der Einweg-Insufflationsschlauch dient zum Anschluss der Veress-Nadel oder des Trokars an die Kohlendioxid
Insufflationsquelle zum Zwecke des Pneumoperitoneums.
e Hochwertige Filtermembran mit hoher Wirksamkeit bei der Filterung von Bakterien und Viren

e Schlduche aus Material mit geringem Memory-Effekt verhindern Knicken und gewéhrleisten einen unterbre-
chungsfreien Insufflationsfluss

e \erschiedene Anschlisse fir unterschiedliche Insufflatoren erhéltlich
e Ultraflaches Design, reduziert den Platzbedarf fir Transport und Logistik erheblich

Best. Nr. Produkt Beschreibung KonnektorTyp GTIN

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter und
Luer Lock-Anschlusst

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,
78002 15 mm Male /22 mm Female ISO Anschluss ' 6971254927426

TBOO1 6971254927419

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,

78003 Push-in Verbindung

6971254927433

78004 Emvyeg—/nsqff/atlonssch/auch mit Green Box-Filter, 6971254927440
O-Ring Verbindung
TB006 Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter und 6971254927464

Luer Lock-Anschlusst

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,
78007 15 mm Male /22 mm Female ISO Anschluss ' 6971254927471

Einweg-Insufflationsschlauch mit Green Box-Filter,

TB0O8 Push-in Verbindung 6971254927488
78009 E/nvyeg-/nsqff/at/onssch/auch mit Green Box-Filter, l 6971254927495
O-Ring Verbindung
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Standard

Proben Entnahme Systeme, Bergebeutel

Bergebeutel fiir alle Grossen

Das Bergebeutel System bietet einfache und sichere Lésungen fiir die Probenentnahme.

Die breiteste Palette an Bergebeutel auf dem Markt bietet Chirurgen Flexibilitdt bei der Auswahl der Probenentnahme
fir chirurgische Eingriffe.

Schwarz - Weiss, nicht abnehmbar

e Selbstéffnendes Beuteldesign flir eine einfache und sichere Probenentnahme

e Das hochfeste Beuteldesign verhindert ein Auslaufen und minimiert so das Risiko einer Kreuzinfektion
e Ergonomisches Griffdesign fiir verbesserten Bedienkomfort

e Der 10-mm-Einfiihrkanal ermdglicht einen einfachen und weniger invasiven Zugang

Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeits-g | Lange | Volumen GTIN
SR002 | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 200 ml 6971254925026
SR0O03 | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 400 ml 6971254925033
SR004 | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 700 ml 6971254925040
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Standard

Proben Entnahme Systeme, Bergebeutel

Schwarz-Weiss - Plus abnehmbar
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e Selbstéffnendes Beuteldesign fiir eine einfache und sichere Probenentnahme
e Das hochfeste Beuteldesign verhindert ein Auslaufen und minimiert so das Risiko einer Kreuzinfektion
e Das leicht zu greifende grobe Seil reduziert die Zugkraft erheblich
e Frgonomisches Griffdesign fiir verbesserten Bedienkomfort
e 10 mm Einfihrhilfe ermdglicht einfachen und weniger invasiven Zugang
Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeits- g | Lange | Volumen GTIN
SR005 | 5 mm abnehmbarer Probenentnahmebeutel 5mm 330 mm 100 ml 6971254925057
SR006 | Schwarz-Weiss, Plus abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 200 ml 6971254925064
SR007 | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 400 m! 6971254925071
SR0O08 | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 10 mm 330 mm 700 ml 6971254925088
SR008X | Schwarz-Weiss, nicht abnehmbare Probenentnahmebeutel 12 mm 330 mm 1'250 ml 6971254925002
Einfach aufzunehmen
e Das hochfeste Beuteldesign verhindert ein Auslaufen und minimiert so das Risiko einer Kreuzinfektion.
e Das griffige, grobe Seil reduziert die Zugkraft erheblich.
Best. Nr. Produkt Beschreibung Volumen GTIN
SR009 | "VCatch Simply" Probenentnahmebeutel 200 ml 6971254925095
SR0O10 | "VCatch Simply" Probenentnahmebeutel 400 m! 6971254925101
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Standard
Proben Entnahme Systeme, Bergebeutel

Schwarz - Weiss SIMPRA®

e Selbstéffnendes Beuteldesign flir eine einfache und sichere Probenentnahme.

e Das hochfeste Beuteldesign verhindert ein Auslaufen und minimiert so das Risiko einer Kreuzinfektion.
e Das griffige grobe Seil reduziert die Zugkraft erheblich.

e Ergonomisches Griffdesign fiir verbesserten Bedienkomfort.

e FEinfach mit einer Hand zu bedienen dank des proprietéren, patentierten Griffdesigns.

Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeits g Volumen
SR012 | "SIMPRA®" Probenentnahmebeutel 10 mm 200 ml
SR0O13 | "SIMPRA®" Probenentnahmebeutel 10 mm 400 ml
SRO14 | "SIMPRA®" Probenentnahmebeutel 10 mm 700 ml
SRO15 | "SIMPRA®" Probenentnahmebeutel 10 mm 1'250 ml

"FISHMANN®" Bergebeutel

Die bruchsicheren Probenentnahmesysteme der Serie ,, FISHMANN® " sind ergonomisch gestaltet und verfligen liber
einen patentierten Beutelhalte- und Entriegelungsmechanismus, einen intuitiven Griff mit proprietdrem ,, Damocles®“-
Design, einen bruchsicheren, konisch zulaufenden Beutel aus prazise gefertigten Ripstop-Gewebe und eine komfortable,
einteilige Zugleine.

Das charakteristische Design des konischen Beutels ermdglicht eine einfache Probenentnahme. Ein gut erkennbarer
Metallring am Beutelrand sorgt flir eine maximale Beuteloffnung in der Nadhe der anatomischen Struktur, um die
Probenentnahme zu erleichtern. Das Probenentnahmesystem "Taper Bag®' erflillt die héchsten Anforderungen fiir die

Probenentnahme bei verschiedenen laparoskopischen Eingriffen.
GroBe Offnung in unmittelbarer Néhe zum Préparat, zum einfachen Einfangen

e Superbruchfeste Probenentnahme System o
e Mit ergonomischem "Damocles®"-Griff flir maximalen Bedienkomfort des Préparats
e Figenes Design fir die mehrfache Verwendung bei einem einzelnen e Durchsichtiger Schaft, sichtbare Bewegung des Beutels
Patienten e Grobe Zugleine fiir maximalen Bedienkomfort
Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeits -g | Volumen GTIN
SR101 "FISHMANN®" Probenentnahmebeutel, Klein 10 mm 300 ml 6971254925125
SR102 | "FISHMANN®" Probenentnahmebeutel, Mittel 10 mm 500 ml 6971254925132
SR103 | "FISHMANN®" Probenentnahmebeutel, Mittel - Gross 10 mm 700 ml 6971254925149
SR104 "FISHMANN®" Probenentnahmebeutel, Gross 10 mm 1250 ml 6971254925156
SR105 | "FISHMANN®" Probenentnahmebeutel, Extra Gross 10 mm 1'750 ml 6971254925163
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Standard

Proben Entnahme Systeme, Bergebeutel

"ELABAG®" Bergebeutel 4 -

'ELABAG®” setzt neue Massstébe flir die Entnahme von Proben bei endoskopischen Eingriffen, da es sich durch eine
unvergleichliche Benutzerfreundlichkeit und berlegene Bruchfestigkeit auszeichnet.

L ELABAG®” ist Ihr zuverldssiges Werkzeug fiir die tdgliche Entnahme von endoskopischen Proben.

e Die Einflihrungslasche ermdglicht ein leichtes Einflihren des Beutels in e  Ultraleichtes Ripstop-Nylonmaterial bietet hchste Bruchfestigkeit.

die Kérperhéhle des Patienten durch die Trokar-Kandile. e Durchsichtiges Material erméglicht die Sichtbarkeit der Proben.

e Die gro3e Beuteléffnung ermdglicht eine prézise, schnelle und e Réntgendichte Laschen sorgen daflir, dass das Profil der Tasche im
problemlose Entnahme der Proben. Rdéntgenbild sichtbar ist.

e Das "Taper Bag®"-Design erleichtert das Erfassen der Proben. e Grobe Markierungen sorgt fiir Komfort bei der Verwendung.

Best. Nr. Produkt Beschreibung Arbeits- g Volumen GTIN
SR200 | "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Klein 10 mm 300 ml 6971254925187
SR201 "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Mittel 10 mm 500 ml 6971254925194
SR202 "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Mittel - Gross 10 mm 700 ml 6971254925200
SR203 | "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Gross 10 mm 1'2560 ml | 6971254925217
SR204 | "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Extra Gross 10 mm 1'750 ml | 6971254927224
SR205 | "ELABAG®" Probenentnahmebeutel, Uber Grésse 10 mm 2'2560 ml | 6971254927231

"ELABAG®" PLUS Bergebeutel

"ELABAG®” PLUS setzt neue Massstabe flir die Entnahme von Proben bei endoskopischen Eingriffen, da es sich durch
eine unvergleichliche Benutzerfreundlichkeit und tiberlegene Bruchfestigkeit auszeichnet.

LELABAG®” PLUS ist Ihr zuverldssiges Werkzeug flir die tdgliche Entnahme von endoskopischen Proben.

e Die Einflihrungslasche ermdglicht ein leichtes Einflihren des Beutels in e  Durchsichtiges Material ermdglicht die Sichtbarkeit der Proben.

die Kérperhdhle des Patienten durch die Trokar-Kandile. e Réntgendichte Laschen sorgen daflir, dass das Profil der Tasche im

e Die gro3e Beuteldffnung ermdglicht eine prézise, schnelle und Rdéntgenbild sichtbar ist.
problemlose Entnahme der Proben. e Grobe Markierungen sorgt flir Komfort bei der Verwendung

e Das "Taper Bag®"-Design erleichtert das Erfassen der Proben e Eigenentwickelter Einfihrer ermdglicht einfaches Einfiihren des Beutels

e Ultraleichtes Ripstop-Nylonmaterial bietet hGchste Bruchfestigkeit

Best. Nr. Produkt Beschreibung 1] Lénge GTIN

CL411 Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen 2.1mm | 150 mm | 6971254928218
CL412 | Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen mit Nahtflihrungen (5/8 mm) 2.1 mm | 1560 mm | 6971254928225

CL413 | Einweg-Verschlussvorrichtung flir stumpfe Spitzen mit Nahtflihrungen (10/12 mm) 2.1mm | 150 mm | 6971254928232

CL425 | Einweg-Verschlussvorrichtung fir stumpfe Spitzen mit Nahtfiihrungen (5/8, 10/12 mm) | 2.1 mm | 150 mm | 6971254928256
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Proben Entnahme Systeme, Bergebeutel

"MORSELL™" Bergebeutel

Standard

Der "MIORSELL™" Probenentnahmebeutel besteht aus leichtem Ripstop-Nylonmaterial, das héchste Bruch- und
Reissfestigkeit bietet.

Seine ergonomisch gestaltete Struktur ermdglicht eine sichere und einfache Verkleinerung des Gewebes im Beutel,
wodurch mogliche Schaden an gesundem Gewebe und Organen verhindert und die Ausbreitung von Krebszellen
vermieden werden.

e Die Einflihrungslasche ermdglicht ein einfaches Einflihren des Beutels in die Kérperhéhle des Patienten durch die Trokar-Kandile.

e Die groBe Beuteldffnung ermdglicht eine prézise, schnelle und problemlose Entnahme der Proben.

e Das ultraleichte Ripstop-Nylonmaterial bietet hdchste Bruch- und Reissfestigkeit.

e Das durchsichtige Material ermdglicht die Sichtbarkeit der Proben.
e Réntgendichte Laschen machen das Profil des Beutels im Réntgenbild sichtbar.

e Die grobe Zugleine sorgt flir Komfort bei der Verwendung.

Best. Nr.

Produkt Beschreibung

Arbeits- g

Volumen

SR210

"MORSELL™" Probenentnahmebeutel

15 mm

4'000 ml
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Cautery TipClean XR

Reinigungsschwamm fiir HF-Elektroden und bipolare Pinzetten mit
Rontgenkontrastfaden und Klebefliache zur sicheren Positionierung auf

allen Flachen.

Ihr Vorteil:

Roéntgenkontrastféhig

AR

Einzeln steril verpackt

TipClean XR

5 cm x 5 cm Reinigungs-Pad mit Klebefldche
steril, einzeln verpackt
VE 50 Stiick

Artikel-Nr. CTC. 11.050.050
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Ermdéglicht schnelle und einfache Reinigung des Instrumentes
Entfernt effektiv Gewebe und Schmutz in einem Durchgang
Sicherer Halt auf jeder Oberfldche dank der Klebefldache
Einfaches I6sen der Schutzfolie auch mit OP-Handschuhen

Standard |

sirdmo
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Standard |

ClearVision Antibeschlagmittel fiir Optiken

ClearVision - steriles Antibeschlagmittel fiir Optiken

ClearVision ist ein steriles Antibeschlagmittel, dass ein Beschlagen der
Oberflachen medizinischer Optiken zuverldssig verhindert.

Oberfldchenaktive Substanzen in einer speziellen Kombination bilden
an den behandelten Oberfldchen eine absolut klare und transparente
Schicht aus. Dieser extrem dtinne Film bewirkt, dass eine
Trépfchenbildung und damit das Beschlagen der Oberfldche durch
kondensierten Wasserdampf verhindert wird.

Der im Applikationskit enthaltene sterile Schwamm ermdglicht auch
in aseptischer Umgebung eine problemlose, hygienisch einwandfreie
Handhabung. Dank seiner Klebefldche kann er rutschfest auf jeder
Unterlage befestigt werden.

Ihr Vorteil:

M nachhaltiger Schutz vor Kondensation
sicheres Operieren durch klare Sicht

einzeln steril verpackt

M mitgelieferter Schwamm ermdglich sparsame und effektive Anwendung 5 ml Applikationsflasche

ClearVision alkoholfrei

5 ml Antibeschlagmittel und Pad mit Klebefldche
Steril, einzeln verpackt
VE mit 20 Sttick

Artikel-Nr.: CV.10.100.005

Schwamm mit Klebefldche
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Standard
Sterile Haut Markierungs-Stifte
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Sie haben die Wahl zwischen
3 unterschiedlichen Spitzen,
damit Sie immer den richtigen
Stift zur Hand haben

Feine Spitze (Anwendungsbereich)
schwierige Allgemeine Chirurgie
Pédiatrische Chirurgie

Plastische Chirurgie

Microchirurgie

Gesichtschirurgie

Handchirurgie usw.

Mittlere Spitze (Anwendungsbereich) Weitere Produktmerkmale
Krampfadern Dicker Schaft fiir besseren und
Thyreoidektomie entspannteren Griff
Orthopédie Ungiftige violette Hautfarbung
Allgemeine Chirurgie Einzeln steril verpackt (50 Stiick pro Karton)
Radiologie usw. Latexfrei

Wahlweise mit oder ohne zusétzlichen Massstab
Breite Spitze (Anwendungsbereich) Bestell Nummern:
Krampfadern ] ) ] ] . .
Thyreoidektomie Feine Spitze Mittlere Spitze Breite Spitze
OrThopad/e VX200 ohne Massstab VX100 ohne Massstab VX5100 ohne Massstab

Allgemeine Chirurgie
Radiologie usw.

VX2 10 mit Massstab VX110 mit Massstab VX5110 mit Massstab
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Standard |

Klammerer und Klammer - Entferner

N\ SUP-SP35W1
'\\* Klammerer, Einmalprodukt; W-Serie
0 k\ g mit 35 Klammern (VE Box mit 6 Sttick)
W\ Y
Integriertes :
Zahlwerk

Klammer offen geschlossen

weit (W-Serie) 1.8mm x 3.4mm | 6.8mm x 4.0mm

SUP-SROOD1
Klammer Entferner, Einmalprodukt;
(VE Box mit 10 Sttick)

N
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Standard |

Vaskuldre Geféss - Biander

ﬂf_

17y
7,

Unsere vaskuldre Bander ermdglichen die Fixierung, Kennzeichnung und das Schliessen von
Gefédssen wéhrend des chirurgischen Eingriffes.

Wir bieten die Bdander in 2 Gréssen und 2 Farben an. Sie kénnen doppelt verwendet werden wie in der Verpackung
geliefert oder wenn gewlinscht, einfach halbiert werden (Mode 1 oder Mode 2)

e Vaskulidres Gefdssband Bestell Nummern:

e  FEinzeln steril verpackt, 50 Stlick pro Karton Double Mini Double Maxi
e  Elliptischer Querschnitt Rot VX120r VX130r

e  Sillikon-Elastomere in medizinischer Qualitét Blau VX121b VX131b

e Linge 400mm
e  Radio- opak

. e
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Einweg VERESS - Kaniilen

Standard

VER-021-120-2

VERESS-Kanlile, Einmalprodukt; @ 2.1mm,
Arbeitsldnge 120mm,

Kunststoff Hahn & Edelstahlrohr,

einzeln steril verpackt (VE Box mit 25 Sttick)

VER-021-150-2

VERESS-Kanlile, Einmalprodukt; @ 2.1mm,
Arbeitslinge 150mm,

Kunststoff Hahn & Edelstahlrohr,

einzeln steril verpackt (VE Box mit 25 Stiick)

PR-AIG2 120

VERESS-Kanlile, Einmalprodukt; @ 2.1Tmm,
Arbeitslinge 120mm,

Kunststoff Hahn & Edelstahlrohr,

einzeln steril verpackt (VE Box mit 25 Sttick)

sirdmo

siramo GmbH [ Veilchenweg 3 | D-50999 Kéin
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PR-AIG2 150

VERESS-Kanlile, Einmalprodukt; @ 2.Tmm,
Arbeitsliange 150mm,

Kunststoff Hahn & Edelstahlrohr,

einzeln steril verpackt (VE Box mit 25 Sttick)

sirdmo
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Universal Lampengriff, GripCover”

Der sterile Einweg Universal Lampengriff ,, GripCover” ist
eine kosteneffiziente Alternative zur Aufbereitung von
Lampengriffen. Passend fiir nahezu jeden Lampentyp.

Ihr Vorteil:

Passend fiir nahezu jeden Lampentyp
Kostenglinstige Alternative zur Mehrweg Variante
Einfach zu montieren

Kein Abmontieren von kontaminierten Lampengriffen
Latexfrei

RREKREE

Einzeln steril verpackt

Universal Lampengriff, GripCover”

steril, einzeln verpackt
VE 200 Stiick

Artikel-Nr. 16558
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ArTec Maut60

ssami

S —

Standard

sy

Einweg-Uterus-Manipulator zur totalen

laparoskopischen Hysterektomie (TLH)

/

Dilatation

<— Uterusfixierung

<«—Schnitt-
fihrungsblatt

<—Ballonventil,
(latexfrei)

<«—Stabhlilse,
(schieb- und drehbar)

Sondierung

\ )
Ventilverschluss (in der
Nahtphase)

Originallédnge: 54 cm
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Optimale Uterusmobilitdt nach allen Richtungen
Rotierendes, anatomisches Schnittflihrungsblatt
Pneumoperitoneum in jeder Phase durch flexibel sich
anpassendes Ballonventil

Geringes Gewicht flir perfekte Handhabung (180 gr.)
Komplett zusammengesetzt zur sofortigen Benutzung

Beispiel einer totalen laparoskopischen Hysterektomie
unter Einsatz des Maut60 Uterus-Manipulators

Sondierung und Dilatation des Uterus und Einflihrung

der Uterusfixierung des Maut60

Laparoskopische Exposition und Dissektion des Uterus
unter Zuhilfenahme des Uterus-Manipulators

Ballonblock setzten zur laparoskopischen Kolpotomie liber
das eingefiihrte drehbare Schnittflihrungsblatt

Extraktion des Uterus vaginal am Maut60 nach Offnen
des Ballonventils

Ballonventil vom Manipulator I6sen, Ventilverschluss einle-
gen, Ballonblock setzen, fortlaufende Naht laparoskopisch

Spezifikationen

Spitzenstab der Uterusfixierung: 6 x 35 mm,
Gesamtldnge der Uterusfixierung: 80 mm

Maximale Breite des Dilatators: 6 mm

Breite des Schnittfiihrungsblattes: 40 mm (gekrimmt)
Latex-frei

Bestellinformationen:

Steriles Set enthélt: Manipulator mit Ballonventil, Dilatator,
Ventilhalter / Verschluss

Verkaufseinheit: 5 Stlick zum Einmalgebrauch

Bestell Code: PR-VEC-MAUT60

Listenpreis pro Stlick CHF 148.00 exkl. MWSt.
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Standard |

ArTec Caut60

Steriler chirurgischer Einweg-Uterus-Manipulator

e Optimale Uterusmobilitdt nach allen Richtungen flir eine grosse
Breite von Eingriffen an Uterus oder Adnexen geeignet

e \Ollig atraumatische Fixierung allein durch Saugeffekt

Uterusfixierung e Dadurch minimiertes Risiko der Dissemination endometrialer
oder maligner Zellen
/ e Optimal ausgestattet flir die Tubendurchgéngigkeitspriifung
/ e Schmaler, auch biegbarer Stab erlaubt ungehinderten Zugangs

flir transvaginale Prozeduren

e Geringes Gewicht fiir perfekte Handhabung (180 gr.)

Dilatation

Das entscheidende Merkmal des Caut60 aus der

ArTec-Serie ist die véllig atraumatische Einfiih-

rungsspitze, die alleine durch die Sogwirkung des

Vakuums im Zervixkanal fixiert wird. Die zervikale

und myometriale Integritat bleiben wahrend der

gesamten Prozedur erhalten und das

Perforationsrisiko wird auf ein Minimum gesenkt.

Die Gefahr einer Aussaat von Endometrial - oder

von Malignomzellen wird durch das atraumatische

Vorghen und den Sog minimiert.

35mm 25 mm
Reduktionsstlicke

Absaugschlauci

Der Caut60 ist zur sofortigen Benutzung komplett zusammengesetzt. Mit Hilfe
der Reduktionsaufséatze kann die Uterusfixierung individuell angepasst werden.
Durch den Sog erfolgt eine sofortige Stabilisierung des Uterus. Der Saugkanal
ist auch zur Injektion von Farbstoff oder Kontrastmittel zur Priifung der Tuben-
durchgéngigkeit optimal geeignet. Dank der zahlreichen Austrittséffnungen der
eingeflihrten Spitze sind falsch - negative Ergebnisse durch verstopfte Ausgén-
ge ausgeschlossen.

Sondierung

Bestellinformationen:

Artikel Gesamtlinge | Uterusfixierung | VE Bestellcode
ArTec Caut60 330 mm 80 x 6 mm 10 PRVEC-CAUT60
Absaugschlauch| 3 mx 7 mm - 25 | PRVEC-RAL3000
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Laparoskopisches Gewebe Retraktionssystem "T'Lift" Standard |

Einweg - T'Lift System

e Schafft Raum und Sicht

Legt schonend Organe und Operationsgebiet frei
Perkutaner Kanllenzugang ohne Trokar

Schnelle Anpassung der Retraktionshéhe
Trendelenburg-Lage kann verminder werden

T'Lift - Retraktionssystem

In der minimal-invasiven Chirurgie werden zum
Freilegen eines Operationsfeldes haufig Facher /\
rektratoren eingesetzt. Diese sind sehr effizient, 1 \
binden aber einen Trokar und eine Chirurgen- 1
hand.

Ihre Vorteile:

T'Lift I6st dieses Problem. Es fixiert selbstéandig
ohne haltende Hand bis zu einem Kilogramm,
bendtigt keinen eigenen Trokarzugang und ver-
klrzt als Zusatznutzen die Operationszeit.

Bestellinformationen:
Steriles Set enthélt: 2 x T'Lift, 1 x Einflihrkandile,
2 x Schiebklemme

Bestell Code flir VE mit 12 Sttick: PR-VEC-AW16280D
Bestell Code fiir VE mit 25 Sttick: PR-VEC-AW 16280
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Vertrieb Europa:

Siram

siramo GmbH
Veilchenweg 3
DE-50999 KéIn

+49 7704 979 90 20
=) +497704979 90 21
&4 info@siramo.de
@ www.siramo.de
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